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1, WSTEP

Dziekujemy za zakup gtosnika bezprzewodowego Hercules WAE. Umozliwia on odtwarzanie plikéw

audio zapisanych w urzadzeniu

z systemem Android lub dowolnym innym urzadzeniu Bluetooth®.

Dzigki temu swojg ulubiong muzyke mozna mie¢ zawsze przy sobie.

1.1. Zawartos¢ opakowania

1 zasilacz
Instrukcja obstugi

1 glo$nik bezprzewodowy Hercules

1.2. Dane techniczne

Maksymalna moc wyj$ciowa

15 WRMS

Pasmo przenoszenia

80 Hz-20 kHz

Technika transmis;ji

Bezprzewodowa transmisja audio w pasmie 2,4 GHz

Wymiary

340 mm (wys.) x 140 mm (szer.) x 165 mm (gt.)

Czas dziatania akumulatora

15 godz.

Elementy

1 wejscie AUX (minijack 3,5 mm)
2 przyciski gtosnosci

1 przycisk wyboru zrédta audio

1 przycisk parowania pilota

1 zlacze zasilacza

Akumulator

Akumulator litowo-polimerowy

Zasilanie

Prad przemienny/staty 12V - 1,6 A

1.3. Omowienie przedniego panelu gto$nika

Na panelu przednim gtosnika znajdujq sie nastepujace przyciski i kontrolki:

(1) Przycisk wigczania/wytaczania i
kontrolka potaczenia Bluetooth®:

\ Miga, gdy glosnik nie jest

:%”BE gogogogogogogo Dgogogogogogogogogc potaczony z urzadzeniem
P0C0°026%0C0C020C C62600C0°020%0C - Swieci $wiattem stalym, gdy
b 0-0-0-0-0-0-0-0-Q 0.0-0-0-0-0-0-0-0 - ;
2020200002020 °0°6°62620002020°d glosnik jest  polaczony  z
0-0-0-0-0-0-0-0-0 (=) 8°0-0-0-0-0-0-0-0 dzeni
DOOOOODOOOOOODOOOOO OODOODDDDODODOOOC urzgazeniem

[N . s s . .
00" %C = 6°0%25"6%%C"c ) - Miga szybko, gdy glosnik znajduje
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sig w trybie parowania
Gasnie z chwilg wylaczenia
glosnika
(2) Przycisk zwigkszania gtosnosci
(3) Przycisk zmniejszania gto$nosci

(4) Kontrolka poziomu natadowania
akumulatora
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1.4. Omoéwienie tylnego panelu gtosnika
Na panelu tylnym glosnika znajduja sie nastepujace przyciski i ztacza:

(5) Przycisk parowania
Bluetooth®

(6) Ztacze wejscia AUX

(7) Ztacze zasilacza

1.5. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

- Ustaw glosnik na ptaskiej powierzchni, aby wyeliminowa¢ ryzyko jego upadku.
- Nie otwieraj glosnika, poniewaz grozi to uszkodzeniem jego elementoéw wewnetrznych.
- Glosnik jest przeznaczony do uzytku w klimacie umiarkowanym.
- Aby unikna¢ ryzyka pozaru i wytadowan elektrycznych, glosnik nalezy trzyma¢ z dala od:
- deszczu i wilgoci oraz wszelkich ptynéw (wody, srodkéw chemicznych i innych cieczy);
- zrodet ciepla, takich jak grzejniki, piecyki i inne urzadzenia wytwarzajace cieplo (w tym
wzmacniacze);
- bezposredniego $wiatta stonecznego.
- Nie ustawiaj glosnika w miejscu, w ktérym bytby narazony na zalanie woda.
- Nigdy nie stawiaj na glo$niku przedmiotéw wypetnionych ptynem (kieliszkow, wazondw itp.).
- Na urzadzeniu nie nalezy umieszczac zrodet nieostonigtego ptomienia, np. pfonacych $wiec.
- Jesli nie zamierzasz korzystac z gtosnika przez diuzszy czas, catkowicie go odtacz.
- Dbaj o to, aby wtyczka zasilania glosnika podiaczona do gniazda elekirycznego byta tatwo
dostepna.
- Chcac wyczysci¢ glosnik, najpierw go odfacz. Czy$¢ go wilgotng szmatka i unikaj stosowania
$rodkéw czyszczacych w aerozolu.
- Oznaczenia znajdujg sie pod spodem gtosnika.
- Wityczka zasilania gtosnika umozliwia catkowite wylaczenie zasilania urzadzenia.
- Wymieniajac zasilacz lub akcesoria glosnika, przestrzegaj specyfikacji producenta Iub jego
autoryzowanego przedstawiciela.
- Produkt nie zawiera elementow wewnetrznych przeznaczonych do naprawy przez uzytkownika.
Czynnosci serwisowe moze wykonywaé wytacznie producent lub jego autoryzowany przedstawiciel.
- Dozwolony jest wytacznie zasilacz wymieniony w instrukcji obstugi: parametry znamionowe:
wejscie: 100/240 V pradu przemiennego, 50/60 Hz, 0,5 A; wyjcie: 12 V pradu statego, 1,5 A

OSTRZE?ENIE: ZAGROZENIE WYBUCHEM W PRZYPADKU WYMIANY BATERII NA BATERIE
NIEWLASCIWEGO TYPU. PRZESTRZEGAJ INSTRUKCJI DOTYCZACYCH UTYLIZACJI BATERII.
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2. KORZYSTANIE Z GLOSNIKA

2.1. Ustawianie gtosnika

Wewnatrz budynkéw jako$¢ dzwigku wytwarzanego przez gtosnik bezprzewodowy Hercules zalezy od

tego, w ktérym miejscu pomieszczenia gtosnik sie znajduje.

W przypadku przenoszenia gtosnika z jednego pomieszczenia do drugiego pamietaj o nastepujacych

kwestiach:

e Chcac uzyskat najlepszy mozliwy dzwiek, ustaw gtosnik na pétce, meblu, biurku lub innej ptaskiej
powierzchni na wysokosci 70-120 cm od podiogi.

o Najlepiej jest ustawi¢ gtosnik w poblizu $ciany, aby wzmocni¢ brzmienie baséw. Im wieksza
odlegtos¢ glosnika od Sciany, tym nizszy poziom basow.

o Drzialajacy glosnik powinien zawsze sta¢ na podstawie: kazde inne potozenie skutkuje
pogorszeniem jakosci dzwigku.

o Nie ustawiaj gtosnika w waskiej, zamknietej przestrzeni, poniewaz spowoduje to pogorszenie
jakosci dzwieku.

Na zewnatrz budynkéw dzwigk rozprasza sie bardziej, co skutkuje pogorszeniem jego jakosci. Aby
ztagodzic rozproszenie dzwigku, ustaw gtosnik blisko siebie.

2.2. Podiaczanie gtosnika do zasilania i fadowanie go
Gtosnik po raz pierwszy wyjety z opakowania nie jest natadowany.
Podtacz zasilacz znajdujacy si¢ w opakowaniu do ztgcza zasilacza (7).

Kontrolka tadowania akumulatora (4) zacznie $wieci¢, a nastepnie wylaczy si¢ po
catkowitym natadowaniu akumulatora gto$nika.

2.3. Parowanie urzadzenia Bluetooth®

,Parowanie” oznacza pofaczenie smartfonu lub urzadzenia Bluetooth® z glosnikiem w celu
umozliwienia komunikacji. Po sparowaniu dwoch urzadzen w pamieci kazdego z nich sg zapisywane
odpowiednie informacje. Urzadzenia raz sparowanego z gto$nikiem nie trzeba parowa¢ ponownie.

W glosniku mozna zapisa¢ informacje nawet o 8 urzadzeniach.
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Krok 1: Otwdrz strone Google Play i zainstaluj aplikacje WAE.
Uruchom aplikacje. Pojawi sie ekran gtéwny. Aplikacja wykona skanowanie pod katem

gtosnikéw Hercules znajdujacych sie w poblizu.

Searching for Hercules

speaker

N

Krok 2: Wiacz gtosnik.

\]
HVAE 0995959090 b 0202000000004
0.0 0-0-0-0-0-0-0 0-0-0-0-0-0-0-0-0
P29l PP
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b 0-0"0"0-0-0-0-00 b-0"0-0-0-0-0-0-0-C
0-0-0-0-0-0-0-0-07| (=) [Fo-0-0-0-0-0-0-0-0
P09l PP 0

a

P22 . PPl )

Kontrolka parowania Bluetooth® powinna zaswieci¢ sie i zacza¢ szybko miga¢. Glosnik
znajdzie sie w trybie parowania.
Jesli kontrolka nie zacznie Swieci¢, zajrzyj do sekcji 3 w dalszej czesci instrukcji.

Krok 3: Aplikacja wykryje gtosnik.

Flip to select your device
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Dotknij zdjecia gtosnika WAE-BTP05, aby nawigza¢ potaczenie.

Glosnik zostanie potaczony, umozliwiajac swobodne stuchanie ulubionych utworéw
muzycznych lub internetowych stacji radiowych.

Jesli nie korzystasz z aplikacji:

Otwérz menu zarzadzania funkcjq Bluetooth® dostepne w urzadzeniu. W przypadku
urzadzenia z systemem Android wybierz Aplikacje / Ustawienia / Bezprzewodowe i sieci
| Ustawienia Bluetooth.

Wiacz funkcje Bluetooth® w urzadzeniu i rozpocznij wyszukiwanie urzadzen.

Nacisnij przycisk wiaczania/wytaczania gtosnika (1). Kontrolka zgasnie, a nastepnie
zacznie szybko migac.

Znajdz pozycie WAE-BTP05, a nastepnie dotknij jej, aby nawigzaé pofaczenie z
gto$nikiem.

Po kilku sekundach potaczenie zostanie nawigzane, a urzadzenie powinno pojawic¢ sie jako
Pofaczone w menu zarzadzania funkcja Bluetooth® dostepnym w urzadzeniu.

2.4. Aplikacja WAE

W aplikacji dostepne sa nastepujace narzedzia i funkcje:
Odtwarzacz audio umozliwiajacy odtwarzanie wszystkich plikdw z biblioteki muzycznej
Funkcja automiksowania zapewniajaca ptynne przejscia miedzy utworami

Funkcja radia internetowego udostepniajaca liste najlepszych stacji radiowych na Twoim
obszarze i w innych miejscach

Funkcja korektora

Zaawansowane funkcje sterowania glo$nikiem bezposrednio z poziomu aplikacji
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o  Ustawianie glosnosci gtoénika:

>} o

Kontrola gto$nosci

s - P back

Uwaga: ustawienie gtosnosci w gtosniku jest niezalezne od ustawienia gtosnosci w urzadzeniu.

o  Wybieranie urzadzenia, ktére ma by¢ uzywane do odtwarzania muzyki:

Cancel

o  Wybieranie ulubionych ustawien audio i wigczanie w razie potrzeby funkgii
wzmochnienia tondw niskich w gtosniku:

©QROCK QrorP
QELECTRO  QUAZZ

@Enable Equalizer

(@Bass Boost
@Reset Equalizer
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o  Zdalne wytgczanie gtoénika:

0 Turn speaker Off
. Auto Mix

2.5. Parowanie innego urzadzenia Bluetooth®
Aby sparowac inne urzadzenie:

1- Naci$nij przycisk parowania Bluetooth® (5).

2-  Wykonaj czynnosci opisane w sekgji 2.3, aby sparowac urzadzenie.

2.6. Podtaczanie innego zrédta muzyki

Do gtosnika mozna podiaczy¢ dowolne zrddto muzyki, na przyktad iPod, inny odtwarzacz MP3 lub

telefon komaérkowy. W tym celu:

1-  Podiacz jedng koncowke kabla ze ztaczem minijack meskim (3,5 mm) (do nabycia
osobno) do ztacza wejscia AUX (6), a drugg koncowke — do wyjécia audio w zrédle

muzyki.

2-  Ustaw w zewnetrznym zrodle muzyki maksymalng glosno$¢ i za pomoca przyciskow

glosnosci na gtosniku wyreguluj gtosno$¢ dzwieku.

Uwaga: aby wrécic do trybu Bluetooth®, wystarczy odtaczy¢ kabel ze ztgczem minijack.
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3. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwe rozwiazania

Gtosnik nie wiacza sie

Akumulator moze by¢ roztadowany. Podigcz glosnik do gniazda
elektrycznego, aby natadowa¢ akumulator i méc wiaczy¢ gloénik.
Sprawdz, czy do gniazda elektrycznego, do ktdrego jest podigczony
zasilacz, jest doprowadzone zasilanie z sieci elektrycznej.

Wydaje sie, ze gto$nik jest
potaczony (kontrolka
Bluetooth® (1) $wieci), ale
nie stycha¢ dzwieku

Wyltacz wszystkie urzadzenia Bluetooth® w poblizu lub wytacz w nich
funkcje Bluetooth®, a nastepnie ponownie podtacz urzadzenie, ktdrego
chcesz uzywaé do odtwarzania.

Wytacz gtosnik Hercules, ustawiajac przetacznik zasilania (1) w
potozeniu OFF (wytaczony), a nastepnie wigcz go ponownie,
ustawiajac przetacznik zasilania (1) w potozeniu ON (wigczony).

Z gtosnika nie stycha¢
dzwigku z urzadzenia
Bluetooth®

Sprawdz, czy w gtosniku nie jest wytaczony dzwiek i czy nie jest
ustawiony minimalny poziom gto$nosci.

Sprawdz, czy zrodio Bluetooth® jest aktywne i czy ustawienie
glosnosci nie jest zbyt niskie.

Urzadzenie Bluetooth® moze by¢ poza zasiegiem: zbliz je do glosnika.
Wytacz gtosnik Hercules, ustawiajac przetacznik zasilania (1) w
potozeniu OFF (wytaczony), a nastepnie wigcz go ponownie,
ustawiajac przetacznik zasilania (1) w potozeniu ON (wigczony).

Z gtosnika nie stychac
dzwieku ze zrodia

Sprawdz, czy urzadzenie podiaczone do wejscia dodatkowego (AUX)
jest wiaczone i czy jest w nim odtwarzany utwér.

dodatkowego o Zwigksz glosnosé w urzadzeniu podigczonym do wejscia dodatkowego (AUX).
o Zwieksz gtosno$¢ w gtosniku.
Nie moge potaczy¢ o Jesli w urzadzeniu pojawi sie prosba o podanie hasta, wprowadz 4

gtosnika ze sparowanym
urzadzeniem Bluetooth®

zera (0000).

Wytacz gtosnik Hercules, ustawiajac przetacznik zasilania (1) w
potozeniu OFF (wytaczony), a nastepnie wigcz go ponownie,
ustawiajac przetacznik zasilania (1) w potozeniu ON (wigczony).
Usun gtosnik Hercules WAE® z listy sparowanych urzadzen w
urzadzeniu Bluetooth® (wigcej informaciji znajdziesz w instrukcji
obstugi urzadzenia). Nastepnie ponownie sparuj glosnik i urzadzenie.

Nie moge sparowa¢
gtosnika Hercules z moim
urzadzeniem Bluetooth®

Naciénij przycisk parowania Bluetooth® (5) na glo$niku, aby wiaczyé
tryb parowania.

Sprawdz, czy w urzadzeniu, ktore chcesz podiaczy¢, jest wiaczona
funkcja Bluetooth®.

Urzadzenie Bluetooth® moze by¢ poza zasiegiem: zbliz je do glosnika.
Sprawdz, czy urzadzenie Bluetooth® obstuguje funkcije przesytania
dzwigku (protokot AD2P).

QOdsun urzadzenie Bluetooth® iflub glosnik od innych urzadzen mogacych
powodowac zakidcenia: telefondw bezprzewodowych, kuchenek
mikrofalowych, routerow WiFi i wszystkich innych urzadzen Bluetooth®.
Jesli to mozliwe, wytacz wszystkie inne urzadzenia Bluetooth®
znajdujace sie w danym miejscu lub wytacz w nich funkcje Bluetooth®.
Wylacz gtosnik Hercules, ustawiajac przetacznik zasilania (1) w
potozeniu OFF (wytaczony), a nastepnie wigcz go ponownie,
ustawiajac przetacznik zasilania (1) w potozeniu ON (wigczony).

Usun tabele parowania gtosnika. Jednoczesnie nacisnij przyciski
zwigkszania glo$nosci (2) i zmniejszania gtosnosci (3) i przytrzymaj je
przez 10 sekund. Kontrolka zga$nie, a nastepnie zacznie szybko migaé.
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Staba jakos¢ dzwigku w
trybie zrodta dodatkowego
(AUX)

Zmniejsz glosnos¢ w zrddle dodatkowym.
Sprawdz, czy wtyk minijack 3,5 mm jest prawidiowo wiozony do
gniazda.

Staba jakos$¢ dzwigku w
trybie Bluetooth®

Urzadzenie Bluetooth® moze by¢ poza zasiegiem: zbliz je do glosnika.
Odsun urzadzenie Bluetooth® i/lub glosnik od innych urzadzen
mogacych powodowa¢ zakidcenia: telefonéw bezprzewodowych,
kuchenek mikrofalowych, routeréw WiFi i wszystkich innych urzadzen
Bluetooth®.

Jesli w urzadzeniu Bluetooth® jest jednoczesnie uruchomionych kilka
aplikacji, zamknij mniej wazne z nich. Jednoczesne dziatanie wielu
aplikacji zmniejsza ilo$¢ zasoboéw wewnetrznych potrzebnych do
przesytania dzwieku.

Wylacz sie¢ WiFi.

Anuluj sparowanie miedzy urzadzeniem Bluetooth® i glo$nikiem, a
nastepnie ponownie sparuj te urzadzenia. Czynno$¢ ta moze poméc w
wyeliminowaniu ewentualnych problemoéw powstatych podczas
pierwotnego parowania.

4. WSPARCIE TECHNICZNE

Jesli bedziesz mie¢ problem z zakupionym produktem, wejdz na strong http://ts.hercules.com i
wybierz swoj jezyk. Znajdziesz na niej wiele funkcjonalnych narzedzi (FAQ, najnowsze wersje
sterownikéw i oprogramowania), ktére moga poméc w rozwigzaniu problemu. Jesli problem nadal
bedzie istniat, mozesz skontaktowa¢ sie z dzialem wsparcia technicznego Hercules (,Wsparcie

techniczne”):
Wysylajac e-mail:

By méc skontaktowa¢ sie z naszym dzialem wsparcia technicznego przez e-mail, musisz sie najpierw
zarejestrowac na stronie internetowej http://ts.hercules.com/. Udzielone informacje pomoga naszym
technikom w jak najszybszym rozwigzaniu twojego problemu.

Kliknij na Product Registration (Rejestracja produktu) i postepuj zgodnie z poleceniami
pojawiajacymi si¢ na ekranie. Jesli juz zarejestrowate$ swoj produkt, wpisz swoje dane w pola
Username (Nazwa uzytkownika) i Password (Hasto), a nastepnie kliknij na Login (Zaloguj).
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5. INFORMACJE NA TEMAT GWARANCJI

Na catym $wiecie Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot”) udziela konsumentowi gwarancji, ze niniejszy
produkt Hercules bedzie wolny od wad materiatowych i fabrycznych przez okres dwéch (2) lat od daty
oryginalnego zakupu. Jesli produkt okaze si¢ wadliwy w trakcie trwania gwarancji, nalezy natychmiast
skontaktowaC sie z dzialem wsparcia technicznego, ktéry udzieli informacji na temat procedury. Jesli
wada sie potwierdzi, produkt nalezy zwréci¢ w miejscu jego nabycia (lub jakimkolwiek innym wskazanym
przez wsparcie techniczne).

W kontekscie tej gwarancji wadliwy produkt konsumenta zostanie, zaleznie od decyzji wsparcia
technicznego, naprawiony lub wymieniony. W sytuacjach dopuszczalnych przez obowigzujace prawo
petna odpowiedzialnos¢ firmy Guillemot i jego jednostek zaleznych (w tym dla szkoéd posrednich)
ograniczona jest do naprawy lub wymiany produktu Hercules. Zapisy niniejszej gwarancji nie wptywaja na
prawa ustawowe konsumenta odno$nie ustawodawstwa obowigzujacego przy sprzedazy dobr
konsumenckich.

Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania: (1) jesli produkt ulegt modyfikacjom, zostat otwarty, zmieniony
lub zniszczony w wyniku niewtaciwego uzycia, zaniedbania, wypadku, normalnego zuzycia lub innej
przyczyny niezwigzanej z wada materiatowg lub fabryczng; (2) w przypadku niezastosowania sie do
polecen wsparcia technicznego; (3) gwarancja nie obejmuje oprogramowania wydanego przez firme inng,
niz Guillemot, ktére podlega zapisom gwarancji udzielonej przez jego wydawce.

6. CERTYFIKATY SRODOWISKOWE | ZALECENIA
DOTYCZACE SRODOWISKA

Gdy uzyteczno$¢ tego produktu dobiegnie korica, nie nalezy go wyrzucaé razem z
odpadami domowymi, lecz odnie$¢ go do wyspecjalizowanego punktu zbidrki
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), gdzie zostanie on
poddany recyklingowi.

Potwierdza to symbol, jaki znajduje sie na produkcie, podreczniku uzytkownika lub
opakowaniu.

Zaleznie od ich rodzaju wiele surowcow mozna odzyska¢. Recykling i inne formy
przetwarzania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego znacznie pomagaja
chroni¢ $rodowisko naturalne.

Aby uzyskac szczegéfowe informacje na temat najblizszego punktu zbiorki, nalezy skontaktowac
sie z lokalnymi wiadzami.

Informacje dotyczace utylizacji

1)  Jedli na produkcie znajduje sie symbol przekreslonego kubta na odpady, oznacza to, ze produkt
spetnia standardy okreslone w dyrektywie Unii Europejskiej 2002/96/WE.

2) Urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpadami z gospodarstwa
domowego, ale odda¢ do utylizacji w punkcie zbiorki wyznaczonym przez wtadze centralne lub
lokalne.

3) Wiasciwa utylizacja zuzytego produktu przyczyni sie do ograniczenia jego negatywnego wptywu
na $rodowisko i zdrowie ludzi.

4)  Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat wtasciwego sposobu utylizacji produktu, skontaktuj sie z
miejscowymi wiadzami, zaktadem oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.
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WAE-BTP05

Znaki towarowe

Hercules® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Guillemot Corporation S.A. Nazwa i logo
marki Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth® SIG, Inc. Wszystkie inne
znaki towarowe i nazwy marek sg za takie uznawane i stanowig wtasno$¢ odpowiednich podmiotow.
llustracje nie sg wigzace prawnie.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE

Niniejszym GUILLEMOT CORPORATION o$wiadcza, ze urzadzenie WAE-BTP05 jest zgodne z
istotnymi wymogami i innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracje
zgodno$ci mozna sprawdzi¢ pod nastepujacym adresem:
http://Iwww.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-BTP05.pdf

ce

Hercules jest oddziatem firmy Guillemot Corporation.

Prawa autorskie

© Guillemot Corporation S.A. 2012. Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejszej publikacji nie wolno powiela¢ w cato$ci ani w czesci, streszczac, przesytaé, przepisywac,
przechowywa¢ w systemie wyszukiwania informacji ani ttumaczy¢ na jakikolwiek jezyk ludzki lub
komputerowy w jakiejkolwiek formie i jakimikolwiek $rodkami — elektronicznymi, mechanicznymi,
magnetycznymi, przez fotokopiowanie, rejestrowanie, recznie lub w inny sposéb — bez uprzedniej
pisemnej zgody firmy Guillemot Corporation S.A.
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